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DIRECTIVA 2001/17/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 19 martie 2001
privind reorganizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 47 alineatul (2) si articolul 55,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (2),

hotirand in conformitate cu procedura previzutd in articolul 251
din tratat (3),

intrucat:

(1)

Prima Directivd 73/239/CEE a Consiliului din 24 ijulie
1973 de coordonare a actelor cu putere de lege si actelor
administrative privind initierea si exercitarea activitatii de
asigurare directd, alta decat asigurarea de viatd (4), comple-
tatd de Directiva 92[49/CEE (°), si prima Directivd
79/267|CEE a Consiliului din 5 martie 1979 de coordo-
nare a actelor cu putere de lege si actelor administrative
privind initierea i exercitarea activitdtii de asigurare directd
de viatd (), completatd de Directiva 92/96/CEE (7), prevad
o autorizatie unicd a intreprinderilor de asigurare, acordatd
de citre autoritatea de supraveghere a statului membru de
origine. Aceastd autorizatie unicd permite intreprinderilor

JO C71,19.3.1987, p. 5, si

JO C 253, 6.10.1989, p. 3.

JO C 319, 30.11.1987, p. 10.

Avizul Parlamentului European din 15 martie 1989 (JO C 96,
17.4.1989, p. 99), confirmat la 27 octombrie 1999, Pozitia comuni
a Consiliului din 9 octombrie 2000 (JO C 344, 1.12.2000, p. 23) si
Decizia Parlamentului European din 15 februarie 2001.
JOL228,16.8.1973, p. 3. Directivd modificatd ultima datd de Direc-
tiva 95/26/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 168,
18.7.1995, p. 7).

Directiva 92/49/CEE a Consiliului din 18 iunie 1992 de coordonare
a actelor cu putere de lege si actelor administrative privind asigurarea
directd, alta decat asigurarea de viatd, si de modificare a Directivelor
73[239/CEE si 88/357/CEE (a treia directivd privind asigurarea
generald) (JO L 228, 11.8.1992, p. 1).

JOL 63, 13.3.1979, p. 1. Directivd modificatd ultima datd de Direc-
tiva 95/26/CE.

Directiva 92/96/CEE a Consiliului din 10 noiembrie 1992 de coor-
donare a actelor cu putere de lege si actelor administrative privind
asigurarea directd de viatd si de modificare a Directivelor 79/267|CEE
s1 90/619/CEE (a treia directiva privind asigurarea de viatd) (JO L 360,
9.12.1992, p. 1).

®)

de asigurare sd isi desfdsoare activitdtile in Comunitate prin
stabilire sau libera prestare a serviciilor fird o autorizatie
suplimentari acordatd de citre statul membru de origine si
sub supravegherea prudentiald unicd a autoritatilor de
supraveghere ale statului membru de origine.

Directivele din domeniul asigurdrii care prevad o autoriza-
tie unicd, valabild pentru intreaga Comunitate, pentru
intreprinderile de asigurare nu contin norme de coordo-
nare in cazul procedurilor de lichidare. Intreprinderile de
asigurare, precum si alte institutii financiare sunt excluse in
mod special din domeniul de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1346/2000 al Consiliului din 29 mai 2000 privind
procedurile de insolvabilitate (8). In scopul bunei functio-
ndri a pietei interne si a protectiei creditorilor, norme coor-
donate sunt stabilite la nivelul Comunitatii in ceea ce pri-
veste procedurile de lichidare a intreprinderilor de
asigurare.

Ar trebui de asemenea si se stabileascd norme de coordo-
nare pentru a asigura cd mdsurile de reorganizare, adop-
tate de autoritatea competentd a unui stat membru pentru
a mentine sau restabili sdndtatea financiard a unei
intreprinderi de asigurare si pentru a preveni lichidarea cat
mai mult posibil, au efect in intreaga Comunitate. Masu-
rile de reorganizare cuprinse in prezenta directiva sunt cele
care afecteazd drepturile preexistente ale partilor, altele
decat intreprinderea de asigurare in sine. Masurile preva-
zute la articolul 20 din Directiva 73/239/CEE si articolul
24 din Directiva 79/267/CEE ar trebui si se includd in
domeniul de aplicare al prezentei directive, in mdsura in
care acestea indeplinesc conditiile cuprinse in definitia
mdsurilor de reorganizare.

Prezenta directivd are la nivel comunitar un domeniu de
aplicare care include intreprinderile de asigurare, definite
de Directivele 73/239/CEE si 79/267|CEE, care isi au sediile
centrale in cadrul Comunitatii, sucursalele comunitare ale
intreprinderilor de asigurare care au sediul central in tdrile
terte si creditorii rezidenti in Comunitate. Prezenta direc-
tivd nu ar trebui sd reglementeze efectele masurilor de reor-
ganizare si ale procedurilor de lichidare in ceea ce priveste
tarile terte.

JO L 160, 30.6.2000, p. 1.
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Prezenta directivd ar trebui sd se refere la procedurile de
lichidare, indiferent daci acestea se fondeazd sau nu pe
insolvabilitate si dacd sunt optionale sau obligatorii. Ar tre-
bui sd se aplice procedurilor colective, definite de legislatia
statului membru de origine, in conformitate cu articolul 9,
implicand realizarea activelor unei intreprinderi de asigu-
rare i repartizarea produsului acestor active. Procedurile
de lichidare care, fird a fi fondate pe insolvabilitate, implicd
pentru plata creantelor de asigurare o ordine de prioritate
in conformitate cu articolul 10, ar trebui sd se includd in
domeniul de aplicare al prezentei directive. Creantele anga-
jatilor intreprinderilor de asigurare ce decurg din
contractele de munci i relatiile de lucru ar trebui sd poatd
fi subrogate unui sistem national de garantare a salariilor;
astfel de creante subrogate ar trebui sd beneficieze de tra-
tamentul stabilit de legislatia statului membru de origine
(Iex concursus) in conformitate cu principiile prezentei
directive. Dispozitiile prezentei directive ar trebui si se
aplice diferitelor cazuri de proceduri de lichidare, dupi caz.

Adoptarea masurilor de reorganizare nu impiedicd deschi-
derea procedurilor de lichidare. Procedurile de lichidare se
pot deschide in absenta sau ca urmare a adoptarii mdsuri-
lor de reorganizare si se pot termina cu un concordat sau
alte masuri analoage, inclusiv masuri de reorganizare.

Definirea sucursalei, in conformitate cu principiile de insol-
vabilitate existente, ar trebui si tind seama de personalitatea
juridicd unicd a intreprinderii de asigurare. Legislatia statu-
lui membru de origine ar trebui sd determine modalitatea
in care ar trebui tratate activele si pasivele detinute de
persoane independente care au un mandat permanent de a
actiona ca agent pentru o intreprindere de asigurare, in
timpul lichidarii unei intreprinderi de asigurare.

Ar trebui sd se facd o distinctie intre autoritdtile compe-
tente in sensul masurilor de reorganizare si al procedurilor
de lichidare si autorititile de supraveghere a intreprinderi-
lor de asigurare. Autoritdtile competente pot fi autoritati
administrative sau judiciare, in functie de legislatia statului
membru. Prezenta directivd nu pretinde cd armonizeazd
legislatia internd privind alocarea competentelor intre astfel
de autoritdti.

Prezenta directivd nu are in vedere sd armonizeze legisla-
tiile interne privind mdsurile de reorganizare si procedurile
de lichidare, ci vizeazd si asigure recunoasterea reciprocd
a masurilor de reorganizare si a dispozitiilor de lichidare
adoptate de statele membre cu privire la intreprinderile de
asigurare, cat si cooperarea necesard. O astfel de recu-
noastere reciprocd este pusd in aplicare, in prezenta

(11)

(12)

(13)

directivd, prin principiile unitatii, universalitatii, coordona-
rii, publicitatii, tratamentului egal si al protectiei creditori-
lor de asigurare.

Numai autoritdtile competente ale statului membru de
origine ar trebui sd fie abilitate sd adopte decizii privind
procedurile de lichidare a intreprinderilor de asigurare
(principiul unititii). Aceste proceduri ar trebui sa aiba efect
in intreaga Comunitate si ar trebui sd fie recunoscute de
cdtre toate statele membre. Toate activele si pasivele intre-
prinderii de asigurare ar trebui si fie luate in considerare,
ca reguld generald, in procedurile de lichidare (principiul
universalitatii).

Legislatia statului membru de origine ar trebui sd regle-
menteze decizia de lichidare a unei intreprinderi de asigu-
rare, procedurile de lichidare si efectele acestora, materiale
si procedurale, asupra persoanelor si relatiilor juridice in
cauzd, cu exceptia unei dispozitii contrare a prezentei
directive. Prin urmare, toate conditiile pentru deschiderea,
desfdsurarea si terminarea procedurilor de lichidare ar tre-
bui in general sd fie reglementate de legislatia statului
membru de origine. In vederea facilitarii aplicarii sale, pre-
zenta directivd ar trebui sd includd o listd neexhaustiva de
aspecte care sunt in special subordonate normei generale a
legislatiei statului membru de origine.

Autoritdtile de supraveghere ale statelor membre de origine
si cele ale celorlalte state membre ar trebui informate, in
regim de urgentd, cu privire la deschiderea procedurilor de
lichidare (principiul coordondrii).

Este extrem de important ca asiguratii, titularii de polite de
asigurare, beneficiarii si orice parte vitimatd care dispun
de un drept direct de actiune impotriva intreprinderii de
asigurare in ceea ce priveste o creantd ce provine din
operatiuni de asigurare si fie protejate in cadrul procedu-
rilor de lichidare. O astfel de protectie nu ar trebui si
includa creantele care nu provin din obligatii previzute in
contractele de asigurare sau operatiunile de asigurare, ci
din rdspunderea civild cauzatd de un agent in cadrul unor
negocieri pentru care, conform legii aplicabile pentru
contractul sau operatiunea de asigurare, agentul insusi nu
este responsabil conform contractului sau operatiunii de
asigurare. Pentru a atinge acest obiectiv, statele membre ar
trebui sd garanteze un tratament special pentru creditorii
de asigurare conform uneia dintre cele doud metode optio-
nale previzute in prezenta directiva. Statele membre pot
alege intre a acorda o prioritate absolutd creantelor de asi-
gurare fatd de orice altd creantd in ceea ce priveste activele
ce reprezintd provizioane tehnice sau a acorda un rang spe-
cial creantelor de asigurare, care pot fi precedate numai de
creante pe salarii, asigurdri sociale, impozite si drepturi
reale asupra tuturor activelor intreprinderii de asigurare.
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(14)

(15)

(16)

(18)

Nici una dintre cele doud metode previzute in prezenta
directivd nu impiedicd un stat membru si stabileascd o
ierarhie intre diferitele categorii de creante de asigurare.

Prezenta directivd ar trebui sd asigure un echilibru adecvat
intre protectia creditorilor de asigurare si cea a altor
creditori privilegiati care sunt protejati de citre legislatia
statului membru si sd nu armonizeze diferitele sisteme de
creditori privilegiati existente in statele membre.

Cele doud metode propuse pentru tratamentul creantelor
de asigurare sunt considerate fundamental echivalente.
Prima metoda asigura afectarea activelor reprezentand pro-
vizioane tehnice la creantele de asigurare, a doua metodd
asigurd creantelor de asigurare o pozitie in clasificarea cre-
ditorilor care afecteazd nu numai activele reprezentand
provizioanele tehnice, ci toate activele intreprinderii de asi-
gurare.

Statele membre care, pentru a proteja creditorii de asigu-
rare, opteazd pentru metoda de a acorda creantelor de asi-
gurare o prioritate absolutd cu privire la activele reprezen-
tand provizioanele tehnice ar trebui si pretindd
intreprinderilor de asigurare sd creeze si sd tind la zi un
registru special al acestor active. Acest registru constituie
un instrument util pentru identificarea activelor afectate ale
acestor creante.

in vederea consolidirii echivalentei dintre ambele metode
de tratament al creantelor de asigurare, prezenta directivd
ar trebui sd oblige statele membre care aplicd metoda sta-
bilita la articolul 10 alineatul (1) litera (b) sa solicite fieca-
rei intreprinderi de asigurare sd reprezinte, oricind si
independent de o posibild lichidare, creantele care conform
metodei respective pot avea prioritate fatd de creantele de
asigurare si care sunt inregistrate in conturile intreprinde-
rii de asigurare, prin active ce pot reprezenta provizioane
tehnice in conformitate cu directivele in vigoare in materie
de asigurare.

Statul membru de origine ar trebui sd poatd prevedea ca, in
cazul in care drepturile creditorilor de asigurare au fost
subrogate unui sistem de garantare stabilit in statul mem-
bru de origine respectiv, creantele acelui sistem sd nu bene-
ficieze de tratamentul creantelor de asigurare previzut in
prezenta directiva.

Deschiderea procedurilor de lichidare ar trebui sd implice
retragerea autorizatiei de a desfdsura o activitate ce a fost
acordatd intreprinderii de asigurare, dacd autorizatia res-
pectivi nu a fost retrasd anterior.

(20)

(21)

(22)

(23)

Decizia de a deschide o proceduri de lichidare, care poate
avea efect in intreaga Comunitate in temeiul principiului
universalitatii, ar trebui sd beneficieze de o publicitate adec-
vatd in cadrul Comunitdtii. Pentru a proteja partile intere-
sate, decizia ar trebui sd se publice in conformitate cu
procedurile statului membru de origine si in Jurnalul Ofi-
cial al Comunitatilor Europene si, mai departe, prin orice alte
mijloace adoptate de citre autorititile de supraveghere ale
altor state membre pe propriile teritorii. In afari de
publicarea deciziei, creditorii cunoscuti care sunt rezidenti
in Comunitate ar trebui sd fie informati individual privind
decizia luatd si aceastd informatie ar trebui sd contind cel
putin elementele mentionate in prezenta directiva.
Lichidatorii ar trebui de asemenea sd informeze cu regula-
ritate creditorii privind desfdsurarea procedurilor de lichi-
dare.

Creditorii ar trebui sd aibd dreptul de a prezenta creante
sau de a prezenta observatii scrise in procedurile de lichi-
dare. Creantele creditorilor rezidenti intr-un stat membru,
altul decat statul membru de origine, ar trebui sd se trateze
in acelasi fel ca si creantele echivalente din statul membru
de origine, fird discriminare bazati pe nationalitate sau
rezidentd (principiul egalitdtii de tratament).

Prezenta directivd ar trebui sd aplice masurilor de reorga-
nizare adoptate de citre o autoritate competentd a unui
stat membru principii similare, mutatis mutandis, celor pre-
vazute in procedurile de lichidare. Publicarea unor astfel de
mdsuri de reorganizare ar trebui si se limiteze la cazul in
care un apel in statul membru de origine poate fi efectuat
de citre alte parti decat intreprinderea de asigurare. In cazul
in care masurile de reorganizare afecteazd exclusiv
drepturile actionarilor, asociatilor sau angajatilor intreprin-
derii de asigurare considerati ca atare, autoritdtile compe-
tente ar trebui sd determine modul in care partile afectate
ar trebui s3 fie informate in conformitate cu legislatia in
cauzd.

Prezenta directivi prevede norme coordonate pentru a
determina legea aplicabild pentru mésurile de reorganizare
si procedurile de lichidare ale intreprinderilor de asigurare.
Prezenta directivd nu are in vedere si stabileascd norme de
drept international privat, care sd determine legea aplica-
bili contractelor si altor relatii juridice. In special, prezenta
directivd nu are in vedere s reglementeze normele aplica-
bile privind existenta unui contract, drepturile si obligatiile
partilor si evaluarea datoriilor.

Principiul general al prezentei directive, conform ciruia
masurile de reorganizare si procedurile de lichidare sunt
reglementate de legea statului membru de origine, ar tre-
bui sd aibd o serie de exceptii pentru a proteja asteptdrile
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(25)

(26)

(27)

(29)

legitime si siguranta anumitor tranzactii in statele membre,
altele decat statul membru de origine. Aceste exceptii ar
trebui sd se refere la efectele unor astfel de masuri de reor-
ganizare sau proceduri de lichidare asupra anumitor
contracte si drepturi, drepturilor reale ale tertilor, rezerve-
lor de proprietate, compensirii, pietelor reglementate, acte-
lor prejudiciabile, cumpdritorilor terti si proceselor in curs.

Exceptia privind efectele mdsurilor de reorganizare si ale
procedurilor de lichidare asupra anumitor contracte si
drepturi, previzutd la articolul 19, ar trebui sa se limiteze
la efectele mentionate in articolul respectiv si nu ar trebui
sd includd alte probleme referitoare la misurile de reorga-
nizare si procedurile de lichidare, cum ar fi depunerea,
verificarea, admiterea si clasificarea creantelor privind astfel
de contracte si drepturi, care ar trebui sa fie reglementate
de legislatia statului membru de origine.

Efectele misurilor de reorganizare sau ale procedurilor de
lichidare asupra unui proces in curs ar trebui si fie regle-
mentate de legea statului membru in care procesul respec-
tiv este in curs in ceea ce priveste un bun sau drept de care
intreprinderea de asigurare a fost deposedatd, ca exceptie
de la aplicarea lex concursus. Efectele unor astfel de masuri
si proceduri asupra actiunilor individuale in executare
silitd, rezultate din aceste procese, ar trebui si fie reglemen-
tate de legislatia statului membru de origine, in
conformitate cu principiul general stabilit de prezenta
directiva.

Toate persoanele cdrora li se cere sd primeascd sau sd dea
informatii in cadrul procedurilor de comunicare, previzute
in prezenta directivd, ar trebui si fie obligate prin secretul
profesional, definit la articolul 16 din Directiva 92/49/CEE,
cu exceptia oricdrei autorititi judiciare cireia i se aplicd
dispozitiile de drept intern specifice.

Pentru simplul scop de a aplica dispozitiile prezentei
directive la masurile de reorganizare si procedurile de lichi-
dare privind sucursalele situate in Comunitate ale unei
intreprinderi de asigurare, al cdrei sediu central este locali-
zat intr-o tard tertd, statul membru de origine ar trebui si
fie definit ca statul membru in care este localizatd sucursala
si autoritdtile de supraveghere si autoritdtile competente ca
fiind autoritati ale acelui stat membru.

In cazul in care o intreprindere de asigurare cu sediul
central in afara Comunitdtii posedd sucursale in mai multe
state membre, fiecare sucursald ar trebui sd beneficieze de
un tratament individual in ceea ce priveste aplicarea pre-
zentei directive. In acest caz, autorititile competente, auto-
rititile de supraveghere, administratorii si lichidatorii ar
trebui sd incerce sd isi coordoneze actiunile,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

TITLUL I

DOMENIUL DE APLICARE $I DEFINITIILE

Articolul 1

Domeniul de aplicare

(1) Prezenta directivd se aplicd masurilor de reorganizare si pro-
cedurilor de lichidare in ceea ce priveste intreprinderile de asigu-
rare.

(2) Prezenta directivi se aplicd, de asemenea, in masura prevazutd
la articolul 30, mésurilor de reorganizare si procedurilor de lichi-
dare in ceea ce priveste sucursalele de pe teritoriul Comunitatii ale
intreprinderilor de asigurare care au sediul central in afara Comu-
nitatii.

Articolul 2

Definitiile

In sensul prezentei directive:

(a) ,intreprindere de asigurare” inseamnd o intreprindere care a
primit o autorizatie oficiald in conformitate cu articolul 6 din
Directiva 73/239/CEE sau articolul 6 din Directiva
79/267 |CEE;

(b) ,sucursald” inseamnd orice prezentd permanenti a unei
intreprinderi de asigurare pe teritoriul unui stat membru, altul
decat statul membru de origine, care exercitd activitdti de asi-
gurare;

(c) ,masuri de reorganizare” inseamnd mdsuri care implicd orice
interventie din partea organismelor administrative sau auto-
ritdtilor judiciare, care sunt destinate s mentind sau sd
restaureze situatia financiard a unei intreprinderi de asigurare
si care afecteazd drepturile preexistente ale partilor, altele
decat intreprinderea de asigurare, inclusiv, dar nu numai,
mdsuri care presupun posibilitatea unei suspenddri a platilor,
unei suspendari a masurilor de aplicare sau a unei reduceri a
creantelor;

(d) ,proceduri de lichidare” inseamnd proceduri colective care
implicd realizarea activelor unei intreprinderi de asigurare si
distribuirea profiturilor intre creditori, actionari si asociati,
dupi caz, care implicd in mod necesar orice interventie din
partea autorititilor administrative sau judiciare dintr-un stat
membru, inclusiv in cazul in care procedurile colective sunt
incheiate printr-un concordat sau altd masurd analoagd, in
care se bazeazd sau nu pe insolvabilitate sau sunt voluntare
sau obligatorii;
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(e) ,stat membru de origine” inseamnd statul membru in care o
intreprindere de asigurare a fost autorizata in conformitate cu
articolul 6 din Directiva 73/239/CEE sau articolul 6 din Direc-
tiva 79/267|CEE;

(f) ,stat membru gazdd” inseamnd statul membru, altul decat
statul membru de origine, in care intreprinderea de asigurare
are o sucursald;

(¢) .autoritdti competente” inseamnd autoritatile administrative si
judiciare ale statelor membre care sunt competente in ceea ce

priveste scopurile masurilor de reorganizare sau procedurilor
de lichidare;

(h) ,autorititi de supraveghere” inseamna autoritatile competente
in sensul articolului 1 litera (k) din Directiva 92/49/CEE si
articolului 1 litera (I) din Directiva 92/96/CEE;

(i) ,administrator” inseamnd orice persoand sau organism
desemnat de cdtre autoritdtile competente in vederea gestio-
ndrii masurilor de reorganizare;

() lichidator” inseamna orice persoand sau organism desemnat
de citre autoritdtile competente sau de citre organele de con-
ducere ale unei intreprinderi de asigurare, dupa caz, in vede-
rea gestiondrii unor proceduri de lichidare;

(k) ,creante de asigurare” inseamnd orice sumd care este datoratd
de cdtre intreprinderea de asigurare unor asigurati, titulari de
polite de asigurare, beneficiari sau oricdrei pdrti vatimate
avand drept direct de actiune impotriva intreprinderii de asi-
gurare si care rezultd dintr-un contract de asigurare sau din
orice operatiune previazutd la articolul 1 alineatele (2) si (3)
din Directiva 79/267CEE din activitatea de asigurare direct,
inclusiv sume rezervate pentru persoanele mentionate ante-
rior, in cazul in care unele elemente ale datoriei nu sunt inci
cunoscute. Primele datorate de citre intreprinderea de asigu-
rare rezultate din neincheierea sau anularea acestor contracte
de asigurare sau operatiuni, in conformitate cu legea aplica-
bild pentru astfel de contracte sau operatiuni inaintea deschi-
derii procedurilor de lichidare, se considerd de asemenea ca
fiind creante de asigurare.

TITLUL II

MASURILE DE REORGANIZARE

Articolul 3

Domeniul de aplicare

Prezentul titlu se aplicd mdsurilor de reorganizare definite la
articolul 2 litera (c).

Atrticolul 4

Adoptarea masurilor de reorganizare — Legea aplicabila

(1) Numai autoritdtile competente din statul membru de origine
sunt abilitate sd decida aplicarea masurilor de reorganizare in ceea
ce priveste o intreprindere de asigurare, inclusiv sucursalele sale
stabilite 1n alte state membre. Mésurile de reorganizare nu impie-
dicd deschiderea unei proceduri de lichidare de catre statul mem-
bru de origine.

(2) Misurile de reorganizare sunt reglementate de actele cu putere
de lege, normele administrative si procedurile aplicabile in statul
membru de origine, cu exceptia unei dispozitii contrare previzute
la articolele 19-26.

(3) Mésurile de reorganizare au efect in intreaga Comunitate, in
conformitate cu legislatia statului membru de origine, fird alte
formalitati, inclusiv in ceea ce priveste tertii din alte state membre,
chiar dacd legislatia acelor state membre nu prevede astfel de
misuri de reorganizare sau subordoneazd aplicarea lor unor
conditii care nu sunt indeplinite.

(4) Misurile de reorganizare au efect in intreaga Comunitate din
momentul in care acestea au efect in statul membru in care s-au
adoptat.

Articolul 5

Informarea autorititilor de supraveghere

Autoritdtile competente din statul membru de origine informeaza
de urgentd autoritdtile de supraveghere din statul membru de
origine cu privire la decizia lor privind orice mdsurd de
reorganizare, dacd se poate, inainte de adoptarea unei astfel de
misuri sau imediat dupd aceea. Autoritdtile de supraveghere din
statul membru de origine informeazd de urgentd autoritatile de
supraveghere din toate celelalte state membre cu privire la decizia
de a adopta mdsuri de reorganizare, inclusiv efectele concrete
posibile ale unor astfel de masuri.

Articolul 6

Publicarea

(1) Cand este posibil un apel in statul membru de origine impo-
triva unei masuri de reorganizare, autoritdtile competente din
statul membru de origine, administratorul sau orice persoana abi-
litatd sd facd acest lucru in statul membru de origine face publicd
decizia sa cu privire la 0 masurd de reorganizare in conformitate
cu procedurile de publicare previzute in statul membru de origine



06/vol. 4

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 27

si, in plus, publicd in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene cat
mai repede posibil un extras din documentul de stabilire a masu-
rii de reorganizare. Autoritdtile de supraveghere ale tuturor celor-
lalte state membre care au fost informate cu privire la decizia pri-
vind mdsura de reorganizare, in conformitate cu articolul 5, pot
asigura publicarea unei astfel de decizii pe propriul teritoriu in
modul pe care il considerd adecvat.

(2) Publicarea previzuti la alineatul (1) mentioneazd de aseme-
nea autoritatea competentd din statul membru de origine, legea
aplicabild prevdzutd la articolul 4 alineatul (2) si lichidatorul
desemnat, dacd existd. Publicarea se efectueazi in limba oficiald
sau in una dintre limbile oficiale ale statului membru in care este
publicatd informatia.

(3) Mésurile de reorganizare se aplicd indiferent de dispozitiile
privind publicarea stabilite la alineatele (1) si (2) si au efect in ceea
ce priveste creditorii, numai in cazul in care autoritatile compe-
tente ale statului membru de origine sau legislatia statului respec-
tiv nu prevad altfel.

(4) In cazul in care masurile de reorganizare afecteazi exclusiv
drepturile actionarilor, asociatilor sau angajatilor unei
intreprinderi de asigurare, considerati ca atare, prezentul articol
nu se aplicd, cu exceptia cazului in care legea aplicabild acestor
mdsuri de reorganizare nu prevede altfel. Autoritdtile competente
stabilesc modul in care pirtile interesate afectate de asemenea
mdsuri de reorganizare sunt informate in conformitate cu
legislatia corespunzitoare.

Articolul 7

Informarea creditorilor cunoscuti — Dreptul de a prezenta
creante

(1) In cazul in care legislatia statului membru de origine solicita
prezentarea unei creante in vederea recunoasterii sale sau prevede
notificarea obligatorie a masurii de reorganizare creditorilor care
isi au rezidenta obisnuitd, domiciliul sau sediul central in statul
respectiv, autorititile competente din statul membru de origine
sau administratorul informeazd de asemenea creditorii cunoscuti
care au rezidenta obisnuitd, domiciliul sau sediul central in alt stat
membru, in conformitate cu procedurile prevazute la articolele 15
si 17 alineatul (1).

(2) In cazul in care legislatia statului membru de origine prevede
dreptul creditorilor, care isi au rezidenta obisnuitd, domiciliul sau
sediul central in statul respectiv, de a prezenta creante sau de a
prezenta observatii privind creantele lor, creditorii care isi au rezi-
denta obisnuitd, domiciliul sau sediul central in alt stat membru
au acelasi drept de a prezenta creante sau de a prezenta observatii
in conformitate cu procedurile previzute la articolele 16 si 17 ali-
neatul (2).

TITLUL 1II

PROCEDURILE DE LICHIDARE

Articolul 8

Deschiderea procedurii de lichidare — Informarea
autorititilor de supraveghere

(1) Numai autoritdtile competente ale statului membru de origine
sunt abilitate sd ia o decizie privind deschiderea procedurii de
lichidare in ceea ce priveste o intreprindere de asigurare, inclusiv
sucursalele sale din alte state membre. Prezenta decizie se poate
adopta in absenta sau in urma adoptdrii masurilor de reorgani-
zare.

(2) O decizie adoptatd conform legislatiei statului membru de
origine privind deschiderea procedurii de lichidare in ceea ce pri-
veste o intreprindere de asigurare, inclusiv sucursalele sale din alte
state membre, este recunoscutd, fird o altd formalitate, pe terito-
riile tuturor celorlalte state membre si are efect in aceste state, de
indatd ce decizia are efect in statul membru in care se deschide
procedura.

(3) Autoritdtile de supraveghere din statul membru de origine
sunt informate de urgentd cu privire la decizia de a deschide o
procedurd de lichidare, dacd se poate, inainte de deschiderea pro-
cedurii sau, in caz contrar, imediat dupd aceea. Autoritdtile de
supraveghere ale statului membru de origine informeazd de
urgentd autoritdtile de supraveghere din toate celelalte state
membre despre decizia de a deschide procedura de lichidare,
inclusiv efectele concrete posibile ale unei astfel de proceduri.

Articolul 9

Legea aplicabila

(1) Decizia de a deschide procedurile de lichidare in ceea ce pri-
veste o intreprindere de asigurare, procedurile de lichidare si efec-
tele lor sunt reglementate de actele cu putere de lege si actele
administrative aplicabile in statul membru de origine, cu exceptia
unor dispozitii contrare prevazute la articolele 19-26.

(2) Legislatia statului membru de origine determind in special:

(a) bunurile care fac obiectul reorganizdrii si tratarea bunurilor
dobandite de citre intreprinderea de asigurare sau a cdror pro-
prietate i-a fost transferatd dupd deschiderea procedurii de
lichidare;

(b) puterile respective ale intreprinderii de asigurare si ale
lichidatorului;

(c) conditiile in care poate fi invocatd o compensare;
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(d) efectele procedurii de lichidare asupra contractelor actuale, la
care intreprinderea de asigurare este parte;

(e) efectele procedurii de lichidare asupra actiunilor creditorilor
individuali, cu exceptia unui proces in curs previzut la
articolul 26;

(f) creantele care urmeazd sa fie prezentate in pasivul intreprin-
derii de asigurare si tratarea creantelor rezultate in urma des-
chiderii procedurii de lichidare;

(g) normele care reglementeazd prezentarea, verificarea si
admiterea creantelor;

(h) normele care reglementeaza distribuirea profiturilor din rea-
lizarea bunurilor, clasificarea creantelor si drepturile credito-
rilor care au obtinut o satisfactie partiald dupd deschiderea
procedurii de lichidare pe baza unui drept real sau printr-o
compensare;

(i) conditiile si efectele incheierii procedurii de lichidare, in spe-
cial prin concordat;

() drepturile creditorilor dupd incheierea procedurii de lichidare;

(k) cine trebuie sa suporte costul si cheltuielile rezultate din
procedurile de lichidare;

() normele privind nulitatea, anularea sau neaplicabilitatea acte-
lor legale prejudiciabile tuturor creditorilor.

Articolul 10

Tratarea creantelor de asigurare

(1) Statele membre asigurd ci creantele de asigurare au prioritate
fatd de alte creante asupra intreprinderii de asigurare, in
conformitate cu una sau ambele metode urmdtoare:

(a) in ceea ce priveste activele reprezentind provizioane tehnice,
creantele de asigurare au prioritate absoluta fatd de alte cre-
ante asupra intreprinderii de asigurare;

(b) in ceea ce priveste totalitatea activelor intreprinderii de asigu-
rare, creantele de asigurare au prioritate fatd de orice altd cre-
antd asupra intreprinderii de asigurare cu singura exceptie
posibild a:

(i) creantelor angajatilor rezultate din contractele de munca
si relatiile de muncg;

(ii) creantelor detinute de organismele publice privind impo-
zitele;

(ili) creantelor detinute de sistemele de asigurare sociald;
(iv) creantelor pe activele subordonate drepturilor reale.

(2) Fard sd aducd atingere alineatului (1), statele membre pot pre-
vedea ca totalitatea sau o parte din cheltuielile rezultate din pro-
cedura de lichidare, in conformitate cu legislatia lor internd, si
aiba prioritate fatd de creantele de asigurare.

(3) Statele membre care au optat pentru metoda prevazuti la ali-
neatul (1) litera (a) solicitd ca intreprinderile de asigurare si cre-
eze si sd tind la zi un registru special in conformitate cu dispozitiile
stabilite in anexa.

Articolul 11

Subrogarea la un sistem de garantare

Statul membru de origine poate prevedea cd, in cazul in care
drepturile creditorilor de asigurare au fost subrogate unui sistem
de garantare stabilit in statul membru respectiv, creantele detinute
de sistemul respectiv nu beneficiazd de dispozitiile articolului 10
alineatul (1).

Articolul 12

Reprezentarea creantelor preferentiale prin active

Prin derogare de la articolul 18 din Directiva 73/239/CEE si
articolul 21 din Directiva 79/267|CEE, statele membre care aplicd
metoda previzutd la articolul 10 alineatul (1) litera (b) din
prezenta directiva solicitd fiecdrei intreprinderi de asigurare si
reprezinte, oricind si independent de o eventuald lichidare,
creantele care pot avea prioritate fatd de creantele de asigurare in
temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (b) si care sunt inregistrate
in conturile intreprinderii de asigurare, prin active mentionate la
articolul 21 din Directiva 92/49/CEE si articolul 21 din Directiva
92/96/CEE.

Articolul 13

Retragerea autorizatiei

(1) In cazul in care se decide deschiderea procedurii de lichidare
a unei intreprinderi de asigurare, autorizatia intreprinderii de asi-
gurare este retrasi, cu exceptia necesititilor previzute la alinea-
tul (2), in conformitate cu procedura previzutd la articolul 22 din
Directiva 73/239/CEE si articolul 26 din Directiva 79/267|CEE, in
cazul in care autorizatia nu a fost retrasd anterior.

(2) Retragerea autorizatiei in conformitate cu alineatul (1) nu
impiedicd lichidatorul sau orice altd persoand imputernicitd in
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acest sens de cdtre autoritdtile competente sd desfisoare unele
dintre activitdtile intreprinderii de asigurare, in mdsura in care
acest lucru este necesar sau adecvat in scopul lichidarii. Statul
membru de origine poate prevedea ca astfel de activitati sd se des-
fdsoare cu acordul si sub supravegherea autoritatilor de suprave-
ghere ale statului membru de origine.

Articolul 14

Publicarea

(1) Autoritatea competentd, lichidatorul sau orice altd persoana
desemnatd in acest scop de citre autoritatea competentd publicd
decizia de a deschide procedura de lichidare, in conformitate cu
modalititile previzute in statul membru de origine in materie de
publicare si de asemenea publicd un extras din decizia de lichi-
dare in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene. Autoritatile de
supraveghere din toate celelalte state membre care au fost infor-
mate cu privire la decizia de a deschide procedura de lichidare in
conformitate cu articolul 8 alineatul (3) pot asigura publicarea
unei astfel de decizii pe teritoriile lor in modul pe care il consi-
derd adecvat.

(2) Publicarea deciziei de a deschide o procedurd de lichidare pre-
vazutd la alineatul (1) mentioneazi de asemenea autoritatea com-
petentd a statului membru de origine, legea aplicabild si
lichidatorul desemnat. Publicarea se face in limba oficiald sau in
una dintre limbile oficiale ale statului membru in care se publica
informatia.

Articolul 15

Informarea creditorilor cunoscuti

(1) In cazul in care se deschide o proceduri de lichidare, autori-
tatile competente din statul membru de origine, lichidatorul sau
orice persoand desemnatd in acel scop de citre autoritdtile com-
petente informeaza fard intarziere si individual prin notd scrisd
fiecare creditor cunoscut care are rezidenta obisnuitd, domiciliul
sau sediul central in alt stat membru.

(2) Nota mentionata la alineatul (1) se referd in special la terme-
nele, sanctiunile previzute in ceea ce priveste acele termene,
organismul sau autoritatea abilitatdi si accepte prezentarea
creantelor sau observatiile referitoare la creante si alte masuri pre-
vizute. Nota indicd, de asemenea, dacd creditorii, ale cdror cre-
ante sunt garantate preferential sau cu garantii reale, trebuie sa isi
prezinte creantele. In cazul creantelor de asigurare, nota indica in
plus efectele generale ale procedurii de lichidare privind
contractele de asigurare, in special, data la care contractele de asi-
gurare sau operatiunile vor inceta sd aibd efect si drepturile si
indatoririle persoanelor asigurate in ceea ce priveste contractul
sau operatiunea.

Atrticolul 16

Dreptul de a prezenta creante

(1) Orice creditor care are rezidenta obisnuitd, domiciliul sau
sediul central intr-un stat membru, altul decat statul membru de
origine, inclusiv autorititile publice ale statelor membre, are
dreptul de a prezenta creante sau de a prezenta observatii scrise
referitoare la creante.

(2) Creantele tuturor creditorilor care isi au rezidenta obisnuitd,
domiciliul sau sediul central intr-un stat membru, altul decat statul
membru de origine, inclusiv autorititile mentionate anterior,
beneficiazd de aceeasi tratare si de acelasi rang ca si creantele de
naturd echivalentd susceptibile si fie prezentate de creditori care
au rezidenta obisnuitd, domiciliul sau sediul central in statul
membru de origine.

(3) Cu exceptia cazurilor in care legea statului membru de origine
prevede altfel, un creditor trimite copii ale documentelor justifi-
cative, dacd acestea existd, si indicd natura creantei, data aparitiei
sale si valoarea sa, dacd revendicd o preferintd, o garantie reald sau
o rezervd de proprietate in ceea ce priveste creanta si care sunt
bunurile acoperite de asigurarea sa. Nu trebuie sd se indice
prioritatea acordatd creantelor de asigurare in conformitate cu
articolul 10.

Articolul 17

Limbile si forma

(1) Informatia din nota mentionatd la articolul 15 se furnizeazd
in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale statului
membru de origine. In acest scop se foloseste un formular, in
toate limbile oficiale ale Uniunii Europene, cu titlul ,Invitatie de a
prezenta o creantd; termene ce trebuie respectate” sau, in cazul in
care legea statului membru de origine prevede prezentarea
observatiilor referitoare la creante, titlul ,Invitatie de a prezenta
observatii referitoare la o creantd; termene ce trebuie respectate”.

in orice caz, in cazul in care un creditor cunoscut detine o cre-
antd de asigurare, informatia din nota mentionata la articolul 15
este furnizatd in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale
statelor membre in care creditorul are rezidenta obisnuitd, domi-
ciliul sau sediul central.

(2) Orice creditor care are rezidenta obisnuitd, domiciliul sau
sediul central intr-un stat membru, altul decat statul membru de
origine, isi poate prezenta creanta sau prezenta observatiile
referitoare la creantd in limba oficiald sau in una dintre limbile ofi-
ciale ale acelui alt stat membru. Oricum, in acest caz prezentarea
creantei sale sau prezentarea observatiilor referitoare la creanta sa
poartd titlul ,Prezentarea creantei” sau ,Prezentarea observatiilor
referitoare la creante”, dupa caz, in limba oficiald sau in una dintre
limbile oficiale ale statului membru de origine.
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Articolul 18

Informarea regulati a creditorilor

(1) Lichidatorii informeaza cu regularitate creditorii, intr-o forma
adecvatd, in special in ceea ce priveste evolutia lichidarii.

(2) Autoritdtile de supraveghere ale statelor membre pot solicita
informatii privind evolutia procedurii de lichidare de la autorita-
tile de supraveghere ale statului membru de origine.

TITLUL IV

DISPOZITII COMUNE ALE MASURILOR DE REORGANIZARE
$I PROCEDURILOR DE LICHIDARE

Articolul 19

Efectele asupra anumitor contracte si drepturi

Prin derogare de la articolele 4 si 9, efectele adoptarii masurilor de
reorganizare sau ale deschiderii unei proceduri de lichidare asu-
pra contractelor si drepturilor mentionate in continuare sunt sub
incidenta urmatoarelor norme:

(a) contractele de munci si relatiile de muncd sunt reglementate
numai de legea statului membru aplicabild contractului de
muncd sau relatiilor de munci;

(b) un contract care oferd dreptul de a folosi sau a dobandi o pro-
prietate imobiliard este reglementat numai de legea statului
membru pe teritoriul ciruia este situatd proprietatea
imobiliard;

(c) drepturile intreprinderii de asigurare privind o proprietate
imobiliard, o navd sau aeronavd supusd inscrierii Intr-un regis-
tru public sunt reglementate numai de legea statului membru
sub a cdrui autoritate se tine registrul.

Articolul 20

Drepturile reale ale tertilor

(1) Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea proce-
durii de lichidare nu afecteazd drepturile reale ale creditorilor sau
tertilor in ceea ce priveste bunurile corporale sau necorporale,
activele mobiliare sau imobiliare — atat bunuri determinate, cat si
ansambluri de bunuri nedeterminate a ciror compozitie se
schimba din timp in timp — care apartin intreprinderii de asigu-
rare si care sunt situate pe teritoriul altui stat membru in
momentul adoptirii acestor mdsuri sau deschiderii procedurii.

(2) Drepturile mentionate la alineatul (1) inseamna in special:

(a) dreptul de a realiza bunul sau de a ii asigura realizarea si de a
beneficia de profitul sau venitul generat de acest bun, in spe-
cial pe baza unui gaj sau unei ipoteci;

(b) dreptul exclusiv de a recupera o creantd, in special un drept
garantat prin depunerea unui gaj sau cesiunea acestei creante
cu titlu de garantie;

(c) dreptul de a revendica bunul si de a cere restituirea acestuia de
la oricine il posedd sau foloseste contra vointei titularului de

drept;

(d) dreptul real de a percepe fructele unui bun.

(3) Dreptul, inscris intr-un registru public si aplicabil pentru terti,
conform cdruia se poate obtine un drept real in sensul alineatu-
lui (1), se considerd un drept real.

(4) Alineatul (1) nu impiedicd actiunile privind nulitatea, anula-
rea sau neaplicabilitatea prevazute la articolul 9 alineatul (2)
litera (1).

Articolul 21

Rezerva de proprietate

(1) Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea proce-
durii de lichidare contra unei intreprinderi de asigurare ce
cumpdrd un bun nu afecteazd drepturile vanzatorului bazate pe o
rezervd de proprietate in cazul in care, in momentul adoptarii
unor asemenea masuri sau deschiderii unei asemenea proceduri,
bunul se afld pe teritoriul unui stat membru, altul decat statul in
care masurile au fost adoptate sau procedura a fost deschisa.

(2) Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea proce-
durii de lichidare contra unei intreprinderi de asigurare ce vinde
un bun, dupi livrarea acestui bun, nu constituie o cauza de rezo-
lutie sau reziliere a vanzdrii si nu impiedicd achizitia de catre cum-
pdrdtor a proprietdtii bunului vandut, in cazul in care acest bun
se afld, in momentul adoptarii unor asemenea masuri sau al des-
chiderii unei asemenea proceduri, pe teritoriul unui stat membru,
altul decat statul in care mdsurile au fost adoptate sau procedura
a fost deschisa.

(3) Alineatele (1) si (2) nu impiedicd actiunile privind nulitatea,
anularea sau neaplicabilitatea prevazute la articolul 9 alineatul (2)
litera (1).
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Atrticolul 22

Compensarea

(1) Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea proce-
durii de lichidare nu afecteaza dreptul creditorilor de a cere com-
pensarea creantelor lor cu creantele intreprinderii de asigurare, in
cazul in care o asemenea compensare este permisd de legea apli-
cabild pentru creanta intreprinderii de asigurare.

(2) Alineatul (1) nu impiedica actiunile privind nulitatea, anula-
rea sau neaplicabilitatea prevazute la articolul 9 alineatul (2)
litera (1).

Articolul 23

Pietele reglementate

(1) Fard sd aducd atingere articolului 20, efectele unei masuri de
reorganizare sau ale deschiderii unei proceduri de lichidare asu-
pra drepturilor si obligatiilor participantilor la o piatd reglemen-
tatd se afld numai sub incidenta legii aplicabile pietei respective.

(2) Alineatul (1) nu impiedica actiunile privind nulitatea, anula-
rea sau neaplicabilitatea previzute la articolul 9 alineatul (2)
litera (I), care pot fi adoptate pentru a nu tine seama de platile sau
tranzactiile in conformitate cu legea aplicabild pietei respective.

Articolul 24

Acte prejudiciabile

Articolul 9 alineatul (2) litera () nu se aplicd, in cazul in care o
persoand care a beneficiat de un act juridic prejudiciabil tuturor
creditorilor aduce dovada ca:

(a) actul mentionat este sub incidenta legii unui stat membru,
altul decat statul membru de origine si

(b) legea nu permite nici un mijloc de atacare a actului respectiv
in cazul in cauzd.

Articolul 25

Protectia achizitorilor terti

In cazul in care, printr-un act incheiat dupi adoptarea masurilor
de reorganizare sau deschiderea procedurii de lichidare, o intre-
prindere de asigurare alieneazd, cu titlu oneros:

(a) un activ imobiliar;

(b) o navi sau aeronavi supusi inscrierii intr-un registru public
sau;

(c) valori mobiliare sau titluri a ciror existentd sau transfer pre-
supune introducerea intr-un registru sau cont stabilit prin lege
sau care sunt plasate intr-un sistem central de depozite regle-
mentat de legea unui stat membru,

validitatea actului respectiv se afld sub incidenta legii statului
membru pe teritoriul ciruia se afld activul imobiliar sau sub
autoritatea cdruia se tine registrul, contul sau sistemul.

Articolul 26

Procese in curs

Efectele masurilor de reorganizare sau ale procedurii de lichidare
asupra unui proces in curs privind un bun sau un drept de care a
fost deposedata intreprinderea de asigurare sunt reglementate de
legea statului membru in care procesul este in curs.

Atrticolul 27

Administratorii si lichidatorii

(1) Desemnarea administratorului sau a lichidatorului se stabi-
leste printr-o copie legalizatd a originalului deciziei de desemnare
a sa sau prin orice alt certificat emis de autoritdtile competente ale
statului membru de origine.

Se poate solicita o traducere in limba oficiald sau in una dintre
limbile oficiale ale statului membru pe teritoriul caruia
lichidatorul sau administratorul doreste sd functioneze. Nu se cere
legalizarea sau orice altd formalitate similara.

(2) Administratorii si lichidatorii sunt abilitati s3 exercite pe
teritoriul tuturor statelor membre toate competentele pe care au
fost abilitati si le exercite in statul membru de origine. Se pot
desemna persoane care sa ii asiste sau, dupd caz, sd ii reprezinte
pe administratori sau lichidatori, in conformitate cu legislatia sta-
tului membru de origine, in desfdsurarea masurilor de reorgani-
zare sau a procedurii de lichidare, mai ales in statele membre
gazde si, in special, pentru a ajuta la rezolvarea dificultitilor
intampinate de creditori in statul membru gazda.

(3) In exercitarea competentelor sale in conformitate cu legislatia
statului membru de origine, administratorul sau lichidatorul res-
pectd legea statelor membre pe teritoriul cdrora doreste sa func-
tioneze, mai ales in ceea ce priveste modalitdtile de realizare a
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bunurilor si informarea salariatilor. Competentele respective pot
sd nu includi folosirea fortei sau dreptul de a hotdri intr-un litigiu
sau diferend.

Articolul 28

Inscrierea intr-un registru public

(1) Administratorul, lichidatorul sau orice altd autoritate sau
persoand abilitatd corespunzdtor in statul membru de origine
poate cere ca 0 masurd de reorganizare sau decizia de a deschide
o procedurd de lichidare sd se inscrie in registrul de cadastru,
registrul de comert si orice alt registru public tinut in celelalte
state membre.

Cu toate acestea, in cazul in care un stat membru prevede o inscri-
ere obligatorie, persoana sau autoritatea mentionatd in primul
paragraf adoptd toate masurile necesare pentru a asigura inscrie-
rea respectivd.

(2) Costurile inscrierii se considerd drept costuri si cheltuieli ale
procedurii.

Articolul 29
Secretul profesional

Toate persoanele care trebuie si primeascd sau sd transmitd
informatii in cadrul procedurilor de comunicare previzute la
articolele 5, 8 si 30 sunt obligate prin secretul profesional, in
modul previzut la articolul 16 din Directiva 92/49/CEE si
articolul 15 din Directiva 92/96/CEE, cu exceptia autoritatilor
judiciare la care se aplicd dispozitiile de drept intern in vigoare.

Articolul 30

Sucursalele intreprinderilor de asigurare din tarile terte

(1) Sub rezerva definitiilor prevazute la articolul 2 literele (e), (f)
si (g) si in scopul aplicdrii dispozitiilor prezentei directive la
mdsurile de reorganizare si la procedurile de lichidare privind o
sucursald situatd intr-un stat membru a unei intreprinderi de asi-
gurare al cdrei sediu central este localizat in afara Comunitatii:

(a) ,stat membru de origine” desemneaza statul membru in care
sucursala a primit autorizatia in conformitate cu articolul 23
din Directiva 73/239/CEE si articolul 27 din Directiva
79/267|CEE si

(b) ,autoritdti de supraveghere” si ,autoritdti competente” desem-
neazd autoritdtile statului membru in care sucursala a primit
autorizatia.

(2) In cazul in care o intreprindere de asigurare al cirei sediu
central se afld in afara Comunitdtii are sucursale stabilite in mai

mult de un stat membru, fiecare sucursald beneficiazd de un tra-
tament independent in ceea ce priveste aplicarea prezentei
directive. Autoritdtile competente si autoritdtile de supraveghere
ale acestor state membre depun eforturi pentru a-si coordona
actiunile. De asemenea, administratorii sau lichidatorii depun
eforturi pentru a-si coordona actiunile.

Articolul 31

Aplicarea prezentei directive

(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pand la 20 aprilie 2003. Statele membre informeaza de
indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, acestea contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Dispozitiile de drept intern adoptate in conformitate cu pre-
zenta directivd se aplicd numai masurilor de reorganizare sau pro-
cedurilor de lichidare, adoptate sau deschise dupd data mentio-
natd la alineatul (1). Misurile de reorganizare adoptate sau
procedurile de lichidare deschise inainte de data respectiva conti-
nud sd fie reglementate de legea aplicabild acestora in momentul
adoptirii sau deschiderii.

(3) Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre textele
principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in
domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 32
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in ziua publicdrii in Jurnalul
Oficial al Comunitdtilor Europene.

Articolul 33
Destinatarii

Prezenta directiva se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 19 martie 2001.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

N. FONTAINE A. LINDH
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ANEXA

REGISTRUL SPECIAL MENTIONAT IN ARTICOLUL 10 ALINEATUL (3)

Fiecare intreprindere de asigurare trebuie sa tind la sediul ei central un registru special al activelor folosite pentru
a acoperi provizioanele tehnice calculate si plasate in conformitate cu reglementirile statului membru de origine.

In cazul in care o intreprindere de asigurare exercitd atat activititi de asigurare general, cat si de asigurare de
viatd, aceasta trebuie s tind la sediul ei central registre separate pentru fiecare tip de activitate. Cu toate acestea,
in cazul in care statul membru autorizeaza intreprinderile de asigurare si exercite activititi de asigurare de viatd
si sd acopere riscurile enumerate la punctele 1 si 2 din anexa A la Directiva 73/239/CEE, acesta poate prevedea
cd acele intreprinderi de asigurare trebuie sa tind un registru unic pentru totalitatea activitatilor lor.

in orice moment, valoarea totali a activelor inscrise, evaluate in conformitate cu reglementdrile aplicabile in statul
membru de origine, trebuie sa fie cel putin egald cu valoarea provizioanelor tehnice.

In cazul in care un activ inscris in registru este supus unui drept real in favoarea unui creditor sau a unui tert,
cu rezultatul ci se face indisponibild pentru acoperirea angajamentelor o parte din valoarea activului, aceastd
situatie se inscrie in registru, iar suma indisponibild nu este inclusd in valoarea totald mentionati la alineatul (3).

in cazul in care un activ utilizat pentru a acoperi provizioanele tehnice este supus unui drept real in favoarea unui
creditor sau a unui tert, fird a indeplini conditiile de la punctul 4, sau in care un astfel de activ este supus unei
rezerve de proprietate in favoarea unui creditor sau a unui tert sau in care un creditor are dreptul de a cere
compensarea creantei sale cu creanta intreprinderii de asigurare, in caz de lichidare a intreprinderii de asigurare,
tratarea activului respectiv in ceea ce priveste metoda prevazuti la articolul 10 alineatul (1) litera (a) se determina
prin legislatia statului membru de origine, cu exceptia cazului in care articolele 20, 21 si 22 se aplica acelui activ.

Compozitia activelor inscrise in registru in conformitate cu punctele 1-5, in momentul deschiderii procedurii de
lichidare, nu trebuie sd se repund in cauzi si nu se poate opera nici o modificare in registre, cu exceptia corectdrii
erorilor pur materiale, decat avand autorizatia autorititii competente.

Sub rezerva punctului 6, lichidatorii trebuie sd adauge activelor respective produsul lor financiar, precum si
valoarea primelor pure incasate in activitatea in cauzd intre deschiderea procedurii de lichidare si plata creantelor
de asigurare sau pani la efectuarea unui transfer de portofoliu.

In cazul in care produsul realizdrii unor active este mai mic decat valoarea lor estimatd in registre, lichidatorii
sunt obligati s furnizeze o justificare privind acest lucru autorititilor competente ale statului membru de origine.

Autorititile de supraveghere ale statelor membre trebuie si adopte mdsurile adecvate pentru a asigura cd
intreprinderile de asigurare aplicd in totalitate dispozitiile din prezenta anexa.



